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%li Meslektaslarim,

Tip Fakiiltesi yillarimda, arkadagimdan okumak i¢in Tiirk¢e bir anatomi kitab1 aldim. O yillarda tip fa-
kiiltesini Ingilizce olarak okuyor, anatomi terimlerini Ingilizce olarak 6greniyordum; Tiirkce anatomi ki-
tabina bakmam da bunlarin Tiirkgelerine olan merakimdandi. “Left internal carotid artery”, Tiirkge kitapta
“arteria carotis interna sinistra” olarak adlandiriliyordu ve kesinlikle Tiirk¢e degildi. Ancak, anatomi te-
rimi oldugu i¢in, herhalde tiim diinyadaki doktorlar arasinda birlik olsun diye Latince kullaniliyor diye dii-
stindiim. Kitaba bakmaya devam ederken, “striiktiir, gland, dekad” gibi kelimeleri gordiiglimde yasadigim
saskinlik ve kizginlik bugiin gibi aklimda. Bu kelimelerin Tiirk¢eyle yakindan uzaktan ilgisi olmadig1 gibi
Latince de degildiler ve her nedense Ingilizce kelimelerin Tiirkge yazilis1 seklinde kitaba konmuslardi.
Neden “yapi, bez, on y11” degil de “striiktiir, gland, dekad”? O zaman da anlayamamigtim, aradan gegen

otuz yila ragmen hala anlayamiyorum ve bu kelimeler hala aynen kullaniliyor.

Melih Cevdet Anday’in su soziinii ¢ok severim: “Bir yabanci dille elde edilen bilgi anadile mal edilme-
dikge, o dilin konusuldugu iilkede gercek bir ilerleme, bir kalkinma gerceklestirilemez”. Gliniimiizde bilim
dili denilen Ingilizceden aldigimiz bilgileri kendi dilimize uyarliyor muyuz? Neden hala dergiye génde-

rilen makalelerde “gland” var da “bez” yok?

Bu yaziy1 yazarken 2000°1i yillarin baslarinda uzun siire severek ugrastigimiz bir proje aklima geldi. Ttir-
kiye Bilimler Akademisi (TUBA), Tiirkce Bilim Terimleri sozliigii {izerinde ¢alistyor ve bir Tip Terim-
leri Sozliigii hazirliyordu; bu konuda dernek tarafindan goérevlendirilen birkag kisi i¢inde ben de vardim.

Heyecanla ¢alismistim. Ne yazik ki aradan gegen ¢ok uzun siireye ragmen bu sozliik hala hayata gegmedi.

Degerli meslektaslarim, dergi yazarlar1 ve okuyuculari olarak ¢uvaldizi biraz da kendimize batirsak ve
Omer Kuleli’ye kulak versek: “Dilimiz, bilim dili olmazsa, eksiklik Tiirkcenin degil, onu kullananlarin-

dir”. Bilimsel makalelerinizi yazarken sizleri Tiirkcemizi en giizel sekilde kullanmaya davet ediyorum.
Hepinize saglikli, mutlu, huzurlu bir ramazan ay1 ve yaz tatili dilerim.

Sevgi ve saygilarimla.
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